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ONSOZ

Gostergebilim (semiyotik), gostergelerin yorumlanmasi, iiretilmesi ve her
tiirlii gosterge sistemlerinin sistematik bir sekilde incelenmesini esas alan bir
arastirma alanidir. Bagka bir ifadeyle, semiyotik anlamlandirma stireclerinin
incelenmesidir. Bu durum semiyotigin anlami ve anlam alanini, dahasi an-
lamlandirmay (signification) olusturan ve tanimlayan her tiirlii bakis agisini
inceledigi anlamina gelmektedir. Bu agidan bakildiginda, dil, edebiyat, sinema,
miizik, mimari, giyim gibi kiiltiirel sistemlerin tamami gostergebilimin ince-
leme alanina girer.

Biitiin gosterge sistemleri maddi bir araca sahiptir. Bu ara¢ az veya ¢ok belirgin
olabilir. Mesela bir sozlii konugma maddi degilmis gibi goriiniir, fakat dilbilim-
ciler seslerin ses dalgalariyla tasindigini cok 6nceden tespit etmislerdir. Bunlara
ilave olarak edebiyat sadece anlamdan ibaret degildir; kagit veya bilgisayar
ekrani gibi (hatta tasa oyulmus izler), edebiyatinda da belirli maddi araclara
ihtiyac1 vardir. Tuval ve boyalar ise resmin vazgecilmez maddi unsurlaridir.

Sanat madde ile mananin anlamh iliskisinden meydana gelen bir estetik ya-
pidir. Bu bakimdan madde, ne olursa olsun, tek basina bir sey ifade etmez.
Madde ile mana bir araya gelip yeniden yorumlandiginda anlamli bir yap1
olusur. Gostergebilim biitiin bu iliskileri yorumlama ve anlaml hale getirme
arzusundan ortaya ¢ikmistir.

Bilindigi gibi gostergebilimin temelleri 20. yiizyilin baglarinda atilmustir. ilk
olarak, dilbilimcilerin ve mantik¢ilarin baslattigi bu bilim, kisa siirede gelismis;
sosyal ve beseri bilimlerin neredeyse tamamini icine alan bir iist disiplin (me-
ta-discipline) haline gelmistir. Gostergebilim, edebi metinler basta olmak iizere,
dini, ilmi, siyasi, ahlaki, hukuki, iktisadi metinler icin analiz metotlar iiretmek-
tedir. Bunlara bagh olarak; kod incelemeleri, kodlar arasi iliskiler, antropoloji,
iletisim, reklamcilik, mimari, tasarim, turizm, gastronomi, radyo-televizyon,
film incelemeleri, arkeoloji, zooloji, etnoloji vb. birbirinden farkh disiplinler
kendi malzemelerini incelerken gostergebilimin metotlarindan ve terminoloji-
sinden faydalanmaktadir. Bu durum gostergebilimin inceleme metodu tiretme
bakimindan giiniimiizde oldukc¢a yaygin bir disiplin oldugunu géstermektedir.

Gostergebilime olan ilgi 20. yilizyilin baglarindan itibaren her gegen giin artma-
ya baslamistir. Bu artis ve merak durumu, Tiirkiye icin de gecerlidir. Gosterge-
bilim, ilk ortaya ciktiginda sadece edebiyata uygulanan bir yontem iken, kuru-
lusundan yiiz y1l sonra basl basina bir bilim dalina déniismiistiir. Ote yandan
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gostergebilim ile ilgili yapilan calismalara genel hatlariyla goz atildigi zaman,
bu bilimin tutarh bir teorik alt yap1 olusturmay1 basardig1 goriilmektedir.

21. yiizyilda diinyada insanlik adina 6nemli degisimler ve doniisiimler meydana
gelmektedir. Bunlarin en belirgin olani diinyanin gii¢c merkezlerinin batidan
doguya dogru yonelen bir egilim géstermesidir. Son elli yilda; Japonya, Kore,
Cin, Hindistan gibi iilkeler basta olmak iizere, Asya iilkelerinde yasayan mil-
letler bilim, sanat, ticaret, turizm gibi insanligin gelisimini etkileyen hemen
her alanda 6nemli ilerlemeler géstermisler ve diinyadaki biiyiik degisimlere
oncii olmuslardir.

Asya iilkelerindeki bu degisime bagl olarak, Asya iilkeleri hemen her alanda
kendi kurumlarin olusturma c¢abasina girmislerdir. Bu kurumlardan birisi de
merkezi Seul’de bulunan Uluslararasi Asya Gostergebilim Dernegidir (ASIA:
Asian Semiotics International Association). 2021°de kurulan ASIA ilk is olarak
iki y1lda bir Asya Uluslararas1 Gostergebilim Kongreleri diizenlemeyi karar-
lagtirmigtir. Bu kapsamda ilk kongre 15-17 Ekim 2022 tarihlerinde Seul’de
(Giiney Kore) organize edilmistir. ASIA’mn kinci Uluslararas1 Asya Goster-
gebilim Kongresi ise Balikesir Universitesi, Balikesir Biiyiiksehir Belediyesi,
ANASEM (Anadolu Semiyotik Arastirmalar1 Dernegi), TGC (Tiirkiye Gos-
tergebilim Cevresi) ve TAMGA is birliginde 26-29 Haziran 2024’te Balikesir
(Tiirkiye) de diizenlenmistir. Balikesir’de “Asya’nin Gostergeleri: Hiiziin ve
Umut” konusu ana tema olarak kabul edilmistir.

Bu kongrede hiiziin ve umut kavramlarinin tartisilmasinin bazi sebepleri var-
dir. Nitekim son ytizyilda bilim ve teknolojide insanlig1 etkileyecek nitelikte
onemli gelismeler olmustur. Bu gelismelere paralel olarak insanlarin belirli bir
kismi epeyce zenginlesmistir; buna karsilik belirli bir kismi ise ekonomik, sos-
yal ve kiiltiirel acidan oldukca zor duruma diismiistiir. Bu ylizden ortaya ¢ikan
degisimin ve doniisiimiin biitiin insanlig1 olumlu yénde etkiledigini diisiinmek
biraz zordur. Nitekim heniiz II. Diinya Savasi’m takip eden giinlerde Theodor
W. Adorno gibi diistintirler insanhigin iyiye gittigine dair inanclarim kaybettik-
lerini ifade etmislerdir. Hatta son elli yi1ldaki savagslar, dogal felaketler, gocler,
plansiz sanayilesme gibi insanligin gelecegini olumsuz yonde etkileyen pek
cok olay birbirini takip etmektedir. Nitekim Filistin-israil Savasi, Rusya-Uk-
rayna Savasi, Suriye’deki i¢ savas ve kargasa, Karabag Savasi, Afganistan’da-
ki etnik, mezhepsel ve siyasal miicadeleler giiniimiizde Asya’da devam eden
baslica gerilim kaynaklaridir. Bunlara Kahramanmaras depremi, Tsunamiler,
Japonya’daki depremler ve niikleer patlama gibi insanlig1 dogrudan olumsuz
etkileyen felaketleri de ilave edebiliriz. Ayrica diinya niifusu hizl bir sekilde
artmig; niifus artigina bagh olarak insanlar ¢evreyi daha da kirletmislerdir. Da-
hasi, bilimdeki gelismelerle birlikte iilkeler daha sofistike silahlar gelistirmis
ve toplumlar arasi gerilim daha fazla artmistir.



THE SIGNS OF THE ASIA: BLUES AND HOPE | 7

Savagslar, dogal felaketleri ve insan hatalar1 sonucunda ortaya ¢ikan biiyiik y1-
kimlarin yam sira, teknoloji insanligin gelismesi icin yapiliyor gibi goriinse de
kotli amaglar icin de kullanilabilmektedir. Sahte haberler (fake news) giiniimiiz
toplumlarinin 6nemli bir sorunu héaline gelmistir. 21. yiizyilin baslarinda, New
York’ta ikiz kuleler yikildiginda ise, korku caginin giderek insanlik iizerinde
siddetini arttirdig1 agikca goriilmektedir. Bu korku ve endise insanligi ister
istemez hiizne siiriiklemektedir.

Bu arada bireysellesmenin 6ne ¢iktig1 giiniimiiz diinyasinda sosyal aglar araci-
higryla yalmzlik bulasici bicimde yayilmakta ve giderek insanlari izole bir ya-
sama siiriiklemektedir. Artan cografi hareketlilik ve gécler modern toplumlari
yalnizliga sevk eden diger faktorlerdir. Teknoloji, internet kullanimi, daha az
aile ici iletisim bireyin yalmzlik siirecini hizlandirmaktadir. Gelecegin belir-
sizligi, yapay zeka, geleneklere, inanclara iliskin konularda ortaya ¢ikan belir-
sizlik insanligin hiizniinii biraz daha arttirmistir. Fakat, bu kadar karamsarlhigin
oldugu bir diinyada insanlar yine de umudunu kaybetmemislerdir. Nitekim
duygusal bir roman, bir agk siiri ya da sonu olumlu biten bir tiyatro da bu
donemde yazilabilmektedir. Belki de insanin yasamasina katki saglayan en
onemli unsur umuttur.

Gostergebilim, yalmizca gostergelerin yorumlanmasi ve anlamlandirilmasiyla
sinirl bir disiplin degildir. Ayni zamanda insanin mekanla kurdugu derin bag-
lam, kiiltiirel izlerin cografya iizerindeki etkilerini ve insan psikolojisinin yer
algisin1 da anlamamiza olanak tanir. Gostergebilimsel yaklasimlar, yer duygu-
su, yersizlik, ekolojik bilgi ve doga koruma gibi cografya ile yakindan iligkili
alanlarda zengin kavramsal cerceveler sunarak, insan ve cevre arasindaki kar-
masik etkilesimleri goriiniir kilar. Bu baglamda, cografi acidan kritik alanlarin
anlamlandirilmasi, yalmzca gostergebilimsel bir inceleme konusu degil, ayni
zamanda kiiltiirel mirasin korunmasi ve yeniden degerlendirilmesi acisindan da
biiyiik 6nem tasir. Gostergebilimin bu ¢cok katmanli yapisi, hiizniin ve umudun
cografi ve kiiltiirel yansimalarini anlamak icin giiclii bir ara¢ sunar.

Biitiin bu olgulardan hareketle diizenlenen Uluslararas1 Asya Gostergebilim
Kongresinde ¢agimiz insaninin sorunlarinin neler oldugu; bu sorunlara goster-
gebilimsel yontemlerle nasil ¢coziimler tiretilebilecegi tartisilmistir. Kongre bag-
laminda tartisilan konular koétiimserligin ve umudun farklh alanlardaki isaret-
lerini ortaya koymus; bunlara miitevazi gostergebilimsel ¢oziimler 6nermistir.

Ug giin siiren kongrede diinyanin farkl iilkelerinden gelen katlimcilarin de-
gerli katkilariyla 108 bildiri tartisilmistir. Bu bildirilerde Asya toplumlarinin,
farkh alanlarda diinyay1 anlama ve algilama cabalar tespit edilmistir. Bu ca-
balar hiiziin/umut karsitliginda ortaya konulmustur. Kongre tamamlandiktan
sonra, kongre katilimcilarinin cogunlugu, kongrede sunulan bildirilerini yeni-
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den gozden gecirmis ve gerekli giincellemelerden sonra bildirilerini Kongre
Organizasyon Komitesi’ne gondermislerdir. Kongre Organizasyon Komitesi de
gonderilen bildirileri Bildiriler Kitabi olarak Tiirkiye’de uluslararasi nitelikte
bir yayinevi tarafindan yayimlanmasina karar vermistir.

Elinizdeki kitap, 26-29 Haziran 2024 tarihinde Balikesir Universitesinde dii-
zenlenen Asya’nin Gostergeleri: Hiiziin ve Umut baslikli kongreden sunulan
ve belirli editorliik incelemesinden gecen nitelikli bildirilerden olugmaktadir.
Kongreye katilim oldukg¢a yogun oldugundan ve buna bagh olarak yayimlan-
maya deger bildirilerin epeyce fazla olmasindan dolay, kitap {ig cilt olarak ta-
sarlanmugtir. Kitapta yer alan yazilar tasnif edilirken, bildiriler miimkiin oldugu
kadar tematik gruplara ayrilmistir. Fakat géstergebilim oldukca genis sahalari
kapsamaktadir ve bir iist disiplindir. Bu yiizden bildiriler tasnif edilirken ister
istemez bazi problemlerle karsilagilmistir. Tasnif problemleri gostergebilim alt
alanlan dikkate alinarak ¢6ziimlenmeye caligilmstir.

I1. Asya Gostergebilim Kongresinin Balikesir’de diizenlenmesinde ve bu ki-
tabin yayimlanmasinda farkli kurum ve kisilerin énemli katkilar1 vardir. Bu
kongre Asya Semiyotik Dernegi (ASIA-SEUIL), Anadolu Semiyotik Aras-
tirmalar1 Dernegi (ANASEM-BALIKESIR), Uluslararas: Semiyotik Aras-
tirmalar1 Dernegi (IASS-PARIS), Tiirk Dil Kurumu, Tiirkiye Gostergebilim
Cevresi (TGC), TAMGA gibi kurum, dernek ve topluluklarin verimli is birligi
ile diizenlenmistir. Bu yiizden biitiin bu dernek ve kurumlarin yetkili ve yone-
ticilerine dncelikle tesekkiir ederiz. Yemek, ulasim, kongre belgelerinin basi-
mu, kongre salonlarimin organizasyonu vb. konular1 Balikesir Universitesi’nin
degerli katkilariyla ¢6ziime kavusturduk. Bu bakimdan Balikesir Universitesi
Rektorii Prof. Dr. Yiicel OGURLU basta olmak iizere, kongre organizasyonun-
da gorev alan Balikesir Universitesi rektér yardimcilarina, Balikesir Univer-
sitesi’nin emegi gecen biitiin 6gretim eleman, idari personel ve 6grencilerine
cok tesekkiir ederiz. Kongrede 50 kisilik katilimc1 grubunun konaklama ve
sehir ici ulagimim saglayan Balikesir Biiyiiksehir Belediyesine ve Belediye
Bagkan1 Ahmet AKIN’a ayrica tesekkiir ederiz. Diinyanin farkl iilkelerinden
ve Tiirkiye’den kongreye katilan biitiin meslektaglarimiza, kongre organizasyon
komitesi tiyelerine bu giizel organizasyonun diizenlenmesinde katkilarindan
dolay1 minnettariz. Son olarak Kongre Bildiriler kitabinin basiminu titizlikle
gerceklestiren Thlamur Yayinevi sahibi sayin Hakan Sar1’ya minnettariz.

Prof. Dr. Prof. Dr. Doc. Dr.
Sung Do KIM Mustafa OZSARI Bekir DERINOZ
(Kore Universitesi) (Balikesir Universitesi) ~ (Balikesir Universitesi)

Editorler



PREFACE

Semiotics (semiology) is a field of study dedicated to the systematic analysis
of the interpretation, production, and functioning of all types of sign systems.
In other words, semiotics examines the processes of signification. This implies
that semiotics investigates meaning, the domain of meaning, and all perspec-
tives that shape and define signification. In this respect, cultural systems such
as language, literature, cinema, music, architecture, and fashion fall within the
scope of semiotic studies.

All sign systems have a material medium, which may be more or less apparent.
For instance, spoken language may not seem material; however, linguists have
long established that sounds are carried by sound waves. Similarly, literature
is not merely about meaning; it also requires specific material media, such as
paper, computer screens, or even engravings on stone. In painting, canvases
and paints are indispensable material elements.

Art is an aesthetic construct that arises from the meaningful relationship betwe-
en matter and meaning. In this regard, matter alone does not convey meaning.
It is only when matter and meaning come together and are reinterpreted that a
meaningful structure emerges. Semiotics originated from the desire to interpret
and make sense of these relationships.

The foundations of semiotics were laid in the early 20th century. Initially pione-
ered by linguists and logicians, this discipline rapidly evolved into a meta-dis-
cipline encompassing nearly all social and human sciences. Semiotics provi-
des analytical methods for various types of texts, including literary, religious,
scientific, political, moral, legal, and economic ones. Furthermore, fields such
as code analysis, inter-code relationships, anthropology, communication, adver-
tising, architecture, design, tourism, gastronomy, radio-television, film studies,
archaeology, zoology, and ethnology utilize semiotic methods and terminology
in their research. This demonstrates the widespread application of semiotics as a
methodological discipline in the contemporary academic landscape.

Interest in semiotics has steadily increased since the early 20th century, a trend
that holds true for Tiirkiye as well. While initially applied solely to literature,
semiotics has, over the course of a century, evolved into an independent scien-
tific discipline. Moreover, an overview of studies on semiotics reveals that this
field has succeeded in establishing a consistent theoretical framework.
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In the 21st century, humanity has experienced significant transformations.
Among the most prominent of these is the shift of global power centers from
the West to the East. Over the past fifty years, nations in Asia, particularly Ja-
pan, Korea, China, and India, have made significant advancements in science,
art, commerce, and tourism, leading transformative changes worldwide.

As part of these transformations, Asian countries have sought to establish ins-
titutions across various fields. One such institution is the Asian Semiotics In-
ternational Association (ASIA), headquartered in Seoul. Established in 2021,
ASIA resolved to organize biennial International Asian Semiotics Congresses
as its first major initiative. The first congress was held in Seoul, South Korea,
on October 15-17, 2022. The second International Asian Semiotics Congress
of ASIA was organized in collaboration with Balikesir University, the Balikesir
Metropolitan Municipality, ANASEM (Anatolian Semiotics Research Associ-
ation), TGC (Turkish Semiotics Circle), and TAMGA, and took place on June
26-29, 2024, in Balikesir, Tiirkiye. The theme of this congress was “Signs of
Asia: Blues and Hope.”

Semiotics is not merely confined to the interpretation and signification of sig-
ns. It also allows us to understand the profound connections humans establish
with places, the cultural imprints on geography, and the psychological percep-
tion of place. Semiotic approaches offer rich conceptual frameworks in fields
closely tied to geography, such as sense of place, displacement, ecological
knowledge, and nature conservation, making visible the complex interactions
between humans and their environment. In this context, the interpretation of
geographically critical areas is not solely a matter of semiotic inquiry but also
of great importance for the preservation and reevaluation of cultural heritage.
The multilayered structure of semiotics provides a powerful tool for understan-
ding the geographical and cultural reflections of melancholy and hope.

Against this backdrop, the International Asian Semiotics Congress sought to
explore the challenges faced by contemporary humanity and propose solutions
through semiotic methods. Discussions during the congress highlighted the
signs of pessimism and hope across different fields, offering modest semiotic
solutions.

During the three-day congress, 108 papers were presented and debated, with
valuable contributions from participants from various countries. These papers
identified efforts by Asian societies to understand and perceive the world th-
rough different lenses, framed within the dichotomy of blues and hope. After
the congress, most participants revised and updated their presentations, which
were subsequently submitted to the Congress Organizing Committee. The com-
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mittee decided to publish these submissions as the Proceedings Book through
an internationally recognized publishing house in Tiirkiye.

The book in your hands comprises qualified papers presented at the “Signs of
Asia: Blues and Hope” congress, held at Balikesir University from June 26 to
29, 2024, and reviewed by editors. Given the high level of participation in the
congress and the large number of publishable papers, the book has been divi-
ded into three volumes. The papers were categorized thematically as much as
possible, although, as a meta-discipline, semiotics encompasses an extensive
range of fields. Inevitably, challenges arose during this categorization process,
which were addressed by considering the subfields of semiotics.

The second Asian Semiotics Congress, held in Balikesir, and the publication
of this book owe much to the significant contributions of various institutions
and individuals. The congress was organized through the productive collabo-
ration of institutions and associations such as the Asian Semiotics Association
(ASIA-SEUIL), the Anatolian Semiotics Research Association (ANASEM-BA-
LIKESIR), the International Association for Semiotic Studies (IASS-PARIS),
the Turkish Language Association, the Turkish Semiotics Circle (TGC), and
TAMGA. We extend our heartfelt gratitude to the authorities and leaders of
these institutions and associations.

Many logistical aspects, including meals, transportation, printing of congress
documents, and the organization of congress halls, were addressed with the
valuable support of Balikesir University. In this regard, we extend our deepest
thanks to the Rector of Balikesir University, Prof. Dr. Yiicel OGURLU, as well
as to the vice rectors, faculty members, administrative staff, and students who
contributed to the congress organization. We also express our gratitude to the
Balikesir Metropolitan Municipality and its mayor, Ahmet AKIN, for providing
accommodation and transportation for 50 participants. Lastly, we are indebted
to all the colleagues from Tiirkiye and abroad who participated in the congress,
the members of the Congress Organizing Committee for their contributions,
and the Ideal Culture Publishing Board and Hakan Sari, the owner of Thlamur
Publishing House, for their meticulous work in printing the Proceedings Book.

Prof. Dr. Prof. Dr. Assoc. Prof. Dr.
Sung Do KIM Mustafa OZSARI Bekir DERINOZ
(Kore University) (Balikesir University) (BalikesirUniversity)

Editors
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Prof. Dr. Mustafa OZSARI
ANASEM BASKANI / Balikesir Universitesi

Sayin Rektoriim, Degerli Katilimcilar;

“Asyanin Gostergeleri: Hiiziin ve Umut” baslikli kongremize hepiniz hos
geldiniz. Konugmama, gostergebilimin diinyadaki iki kurucusundan biri olan
Charles S. Peirce’in “Her sey bir isarettir” climlesiyle baslamak istiyorum.
Her tiirlti gostergenin iiretilmesi, yorumlanmasi ve anlamlandirilmasi siirecle-
rinin sistemli bir sekilde incelenmesi anlamina gelen gostergebilim, yirminci
yiizy1lin baglarinda kurulan ve gelisimini hizla siirdiiren yeni bir bilim dalidir.
Her tiirlii edebi, siyasi, dini, ahlaki ve felsefi metinleri gostergebilimin gelis-
tirdigi yontemlerle incelemek miimkiindiir. Bu bakimdan gostergebilim heniiz
geng bir bilim olmasina ragmen hizla gelismeye devam etmekte ve insanligi
etkilemektedir. Gostergebilimin cagimizdaki dnemini dikkate alarak, IT Asya
Gostergebilim Kongresi’ni Balikesir’de diizenlemek icin gerekli hazirliklar
yaptik. Bu 6nemli kongreye kongreye katilimlarinizdan dolay1 hepinize cok
tesekkiir ederim.

Bu kongrenin hazirlik stireci 2022 yilinda Selanik’te diizenlenen Diinya Gos-
tergebilim Kongresi’ne kadar uzanmaktadir. 2. Asya Gostergebilim Kongresi’ni
Balikesir’de diizenleme fikrini, sevgili dostum ve kongre ortagimiz Prof. Dr.
Sung Do Kim ve Balikesir Vali Yardimcimiz Sayin Siikrii Kara ile birlikte olus-
turduk. Sayin Sung Do Kim bu fikri gelistirdi ve Seul’de diizenlenen Birinci
Asya Gostergebilim Kongresi’nde, Asya Gostergebilim Dernegi Y6netim Ku-
rulu, Sung Do Kim bagkanhiginda bir araya gelerek ikinci Asya Gostergebilim
Kongresi’nin Balikesir’de yapilmasina karar verdi. Bu karar tizerine Asya Gdos-
tergebilim Dernegi ve merkezi Balikesir’de bulunan ve 2014 yilinda kurulan
ANASEM ile birlikte Ikinci Asya Gostergebilim Kongresi’ni diizenlemek igin
calismalara basladik. Bu kongreyi Balikesir Universitesi, Kore Universitesi,
Balikesir Biiyiiksehir Belediyesi, Tiirkiye Gostergebilim Cevresi, TAMGA ile
ortaklasa diizenledik. Kongremizin ana temas1 Asya’nin Isaretleri: Hiiziin ve
Umut olarak belirlenmistir. Bu dogrultuda kongremizi diinyanin 5 kitasindan
50 yabanci bilim insan1 ve Tiirkiye’nin hemen her bélgesinden 60 Tiirk bilim
insaninin katilimi ile gerceklestirecegiz.
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Insanhgn iki ortak duygusu olan hiiziin ve umudu farkl disiplinler ve gos-
tergebilimsel terminoloji perspektifinden tartisacagiz. Kongre baskanm olarak,
insanhgn iki ortak kavramini Balikesir Universitesi biinyesinde tartismaktan
ve sonuclarini diinyaya yaymaktan son derece mutluyum. Kongremizin Balike-
sir’de diinyaya cok giizel sinyaller verecegine eminim. Bu kongrenin diizenlen-
mesinde en biiyiik katkiy1 saglayanlardan biri de degerli meslektasim Prof. Dr.
Sung Do Kim’dir. Kongre siireci ile ilgili bazi1 problemlerle karsilastigimizda,
Sung Do Kim asla geri adim atmadi ve sartlar ne olursa olsun bu kongrenin
yapilacagini sdyledi. Onun olumlu ve kararh tavri beni ¢cok cesaretlendirdi.
fkinci olarak, kongremizin davetli konusmacilan Prof. Dr. Hidetaka Ishida,
Prof. Dr. Masimo Leone, Prof. Dr. Seema Khanwalker her tiirlii zorluga gogiis
gererek davetli konugsmac statiisiinde ve hicbir karsilik beklemeden diinyanin
obiir ucundan sehrimize gelerek bizleri onurlandirdilar. Onlara minnettarim.
Kongre ortaklarimiz TGC ekibi ve Tamga ekibi kongrenin gelisim siirecine
onemli katkilarda bulundular. Her iki ekibe de katkilarindan dolay: tesekkiir
ediyorum. Kongremizin Balikesir Universitesi Kampiisii’'nde gerceklesmesini
tesvik eden ve iiniversitemizin tiim imkanlarim bizlere sunan Balikesir Univer-
sitesi Rektorii Prof. Dr. Yiicel Ogurlu’ya derin siikranlarimiza sunarim. Ikinci
Asya Gostergebilim Kongresi sizlerin degerli katkilariyla gerceklesiyor. Her
seyin bir isaret oldugu bu diinyadaki sirlar1 ve isaretleri anlama yolculugu-
muzda yanimizda oldugunuz icin hepinize tesekkiir eder; kongremizin basarili
gecmesini dilerim.
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Prof. Dr. Mustafa OZSARI
President of ANASEM / Balikesir University

Dear Rector, Distinguished Participants;

Welcome to our congress titled Signs of Asia: Blues and Hope. I would like to
start my speech with the sentence of Charles S. Peirce, one of the two founders
of semiotics in the world, “Everything is a sign”. Semiotics, which means the
systematic researches of the processes of producing, interpreting and making
sense of all kinds of signs, is a new branch of science that was established at
the beginning of the twentieth century and continues its development rapidly.
It is possible to examine all kinds of literary, political, religious, moral and
philosophical texts with the methods developed by semiotics. In this respect,
although semiotics is still a young science, it continues to develop rapidly
and affects humanity. Considering the importance of semiotics in our age, we
made the necessary preparations to organize the II Asian Semiotics Congress
in Balikesir. I would like to thank all of you very much for your participation
in this important congress.

The preparation process of this congress dates back to the World Congress of
Semiotics held in Thessaloniki in 2002. We created the idea of organizing the
2nd Asian Semiotics Congress in Balikesir together with my dear friend and
congress partner Prof. Dr. Sung Do Kim and our Deputy Governor of Balikesir,
Mr. Siikrii Kara. Mr. Sung Do Kim developed this idea and at the First Asian
Semiotics Congress held in Seoul, the Board of Directors of the Asian Semi-
otics Association came together under the chairmanship of Sung Do Kim and
decided to hold the Second Asian Semiotics Congress in Balikesir. Upon this
decision, we started to work to organize the Second Asian Semiotics Congress
together with the Asian Semiotics Association and ANASEM, which was es-
tablished in 2014 and headquartered in Balikesir. We organized this congress
jointly with Balikesir University, Korea University, Balikesir Metropolitan Mu-
nicipality, Turkish Semiotics Circle, TAMGA. The main theme of our congress
is Signs of Asia: Sadness and Hope. In this direction, we will hold our congress
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with the participation of 50 foreign scientists from 5 continents of the world
and 60 Turkish scientists from almost every region of Turkey.

We will discuss blues and hope, which are the two common emotions of hu-
manity, from the perspective of different disciplines and semiotic terminology.
As the president of the congress, I am extremely happy to discuss two common
concepts of humanity within Balikesir University and to spread the results
to the world. I am sure that our congress will give very good signals to the
world in Balikesir. One of the people who made the greatest contribution to
the organization of this congress is my esteemed colleague Prof. Dr. Sung Do
Kim. When we faced some problems with the congress process, Sung Do Kim
never backed down and said that this congress will be held regardless of the
circumstances. I was very encouraged by his positive and determined attitude.
Secondly, the invited speakers of our congress, Prof. Dr. Hidetaka ISHIDA,
Prof. Dr. Masimo Leone, Prof. Dr. Seema Khanwalker, honored us by coming
to our city from the other side of the world as invited speakers and without
expecting anything in return. I am grateful to them. Our congress partners,
TGQC team and Tamga team, made significant contributions to the development
process of the congress. I would like to thank both teams for their contribution.
I would like to express our deep gratitude to Balikesir University Rector Prof.
Dr. Yiicel Ogurlu, who encouraged our congress to be held on the Balikesir
University Campus and offered us all the opportunities of our university. The
Second Asian Semiotics Congress is taking place with your valuable contribu-
tions. Thank you all for being with us on our journey to understand the secrets
and signs in this world where everything is a sign; I wish our congress to be
successful.
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Prof. Dr. Sung Do KIM
ASIA Bagkani / Kore Universitesi

Degerli bilim insanlari, organizatorler, tiim katihmcilar, 6zellikle bu tarihi kon-
feransin diizenlenmesinde biiyiik caba sarf eden Profesér Mustafa Ozsari ve
Uluslararasi Asya Gostergebilim Dernegi Onursal Bagkanimiz;

Burada, Balikesir topraklarinda bulunmak, bir¢ok seckin gostergebilimci ve
geng arastirmaci ile tanigmak biiyiik bir onurdur. Son derece neseli olan bu
andaki hissimi tarif etmek igin dogru kelimeleri bulamiyorum. Oncelikle, Ulus-
lararas1 Asya Gostergebilim Dernegi’nin bagkani olarak, bu ikinci uluslararasi
Asya gostergebilimi kongresini gerceklestirmek icin gésterdiginiz tiim cabalar
ve misafirperverliginiz icin ¢ok tesekkiir ederim.

Bildiginiz gibi dernegimiz 2022 yilinin Subat ayinda Kore, Japonya, Cin, Hin-
distan, Vietnam, Tiirkiye, Rusya, Iran, Fransa, italya, ispanya, Bulgaristan ol-
mak tizere 12 farkli milleti temsil eden 20 seckin gostergebilimci ile kuruldu.
Zoom iizerinden yapilan bu toplantida bagkan, bagkan yardimcisi, genel sek-
reter, icra kurulu iiyeleri gibi biiro iiyelerini sectik. Ardindan, Asya gostergebi-
liminin ilk konferansi Ekim 2022’de Seul’de Kore Universitesi’nde, Hidetaka
Ishida, Massimo Leone, Seema Khanwalkar ve Dogan Giinay gibi seckin bilim
insanlarinin katilimiyla hibrit bir yontemle iki giin boyunca gerceklestirildi.
Dernegimiz, IASS, Uluslararas1 Gostergebilimsel Arastirmalar Dernegi’nin
kolektif ve ¢agrisimsal bir tiyesi olarak kabul edildi. Asya gostergebilim derne-
ginin temel amaci, Asya ve Avrupa’daki gostergebilimciler arasinda akademik
ve kiiltiirel aligverisi tesvik etmektir. Aslinda, yakin bir gelecekte dernegimi-
zi Avrupa’ya genisletmek icin Asya ve Avrupa gostergebilimi arasinda koprii
kurmak gibi bir hayalim ve vizyonum var. Bu baglamda, Tiirkiye’nin tiyeligi
¢ok olumlu bir sembol olabilir, ¢linkii iilkeniz iki kita arasinda, Asya ve Avrupa
arasinda yer almaktadir. Bu nedenle, ikinci Asya semiyotik kongresinin Ana-
dolu topraklarinda gerceklestigini gormekten son derece mutluyum. Diinyanin
en biiyiik kitas1 olan Asya, sadece ¢ok zengin bir kiiltiire ve tarihe degil, aynm
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zamanda bilimde, sanatta ve gostergebilim de biiyiik potansiyele sahiptir. As-
ya’da Mezopotamya, Indus, Cin’de Sar1 Nehir olmak iizere ii¢ insan uygarlig
oldugunu hatirlatmama liitfen izin veriniz. Jeopolitik agidan Hindistan, Cin,
Rusya, Japonya, Tiirkiye, Kore gibi ¢cok 6nemli baz1 siiper giiclerin yasadiginm
da belirtmek isterim. Biitiin bunlar Asya’nin daha dinamik kiiltiirel, entelektiiel
ve akademik degisimleri tesvik etmesi gerektigini ortaya koymaktadir. Bu-
giinkii toplantimiz bu baglamda bir 6rnek teskil edebilir. Asya Gostergebilim
Derneginin ikinci konferansindan ve bu tarihi olaydan biiyiik bir bagar1 elde
etmemizden keyif almamzi diliyorum.



THE SIGNS OF THE ASIA: BLUES AND HOPE | 21

Prof. Dr. Sung Do KIM
President of ASIA / Korea University

Dear distinguished scholars, organizers, all participants, in particular professor
Mustafa Ozsari who made an immense effort to organize this historic confe-
rence, and our honorary president of Asian semiotics international association;

It is a great honor to be here in land of Balikesir and to meet so many eminent
semioticians and young researchers. I can’t find out the right words to desc-
ribe my feeling in this moment which is extremely joyful. First of all, as the
president of Asian semiotics international association, I would like to express
my deep thanks, your hospitality and all endeavours you did to accomplish this
second international congress of Asian semiotics.

As you know, our association was founded on the February 2022 with 20
eminent semioticians who represent 12 different nationalities, Korea, Japan,
China, India, Vietnam, Turkey, Russia, Iran, France, Italy, Spain, Bulgaria.
In this meeting through the zoom, we elected the bureau member such as
president, vice-president, secretary general, and members of executive com-
mittee. Then, the first conference of Asian semiotics was held on October
2022 in Seoul, Korea University, during two days through a hybrid modality
and with the participation of distinguished scholars such as Ishida Hidetaka,
Massimo Leone, Seema Khanwalkar, and Dogan Gunay. Our association was
recognized as a collective and associative member of the IASS, International
Association of Semiotic Studies. The main goal of Asian semiotics association
is to promote academic and cultural exchange among semioticians in Asian
and Europe. In fact, I have a dream and a vision to bridge Asian and Europe-
an semiotics in expanding our association to Europe in a near future. In this
regard, the membership of Turkiye might be a very positive symbol because
your nation is located between two continents, Asia and Europe. Therefore, I
am extremely happy to see the second Asian semiotic congress happened in
the lands of Anatoly. Asia, the largest continent in the world has not only a
very rich culture, and history, but also many potentials in the sciences, in the
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arts, including the semiotics. Let me remind, in Asia there are three crandle of
human civilizations, Mesopotamia, Indus, Yellow River in China. Of course,
in terms of geopolitics, some very important superpowers such as India China,
Russia, Japan, Turkiye, Korea. Asia needs to foster more dynamic cultural,
intellectual, academic exchanges. Our meeting today might be exemplary in
this context I wish you would enjoy our second conference of Asian semiotics
and a great success of this historic event.



THE SIGNS OF THE ASIA: BLUES AND HOPE | 23

Prof. Dr. Hidetaka ISHIDA
ASIA Onursal Bagkani / Tokyo Universitesi

Degerli Anadolu Semiyotik Arastirmalar1 Dernegi tiyeleri ve diinya ¢capindaki
gostergebilim derneklerinden kiymetli meslektaglarim;

iki y1l 6nce diinyanin dért bir yanindan géstergebilim aragtirmacisi dostlarimiz-
la birlikte kurdugumuz Uluslararas1 Asya Gostergebilim Dernegi’nin (ASIA)
ikinci konferansinda sizlerle bir arada olmaktan biiyiik onur ve mutluluk du-
yuyorum.

Bu giizel ortamda ve tarihi sehirde, farkh dilsel, kiiltiirel ve sosyal altyapilardan
gelen meslektaglarimizin gostergebilimin giincel zorluklari iizerine 6zgiirce
fikir aligverisinde bulunmasi her zamankinden daha 6nemli ve anlamlidir. Or-
ganizatorler tarafindan belirlenen temay1, akademik vicdanin bir ifadesi olarak
degerlendiriyorum.

Bu tema, bizi diinyanin giderek karmasiklasan sorunlarina kars1 géstergebi-
limin nasil bir katki saglayabilecegini ve arastirmalarimizin 1s181nin nasil bir
umut getirebilecegini ciddi bi¢cimde diisiinmeye davet ediyor. Hiyerarsik fark-
lilagmanin ilerledigi ve béliinmelerin derinlestigi bir diinyada, gostergebilimle
ne basarabiliriz? Bu, derin ve anlamli bir sorudur.

Ornegin, 20. yiizyilin ortalarindan bu yana diinya bilisim alaninda biiyiik bir
artis yasadi. Baslangicta, bunun tiim diinyay1 insanlarin 6zgiirce diyalog kura-
bilecegi bir “kiiresel kdy”e doniistiirecegine dair biiyiik umutlar vardi. Ancak
bugiin internet, boliicii iletisim sorunlarini da beraberinde getirerek bircok tra-
jik gelismeyi gormeyi ac1 verici hale getirmistir.

Hizla zorlasan diinyamizda, kiiltiire ve diinyaya gostergebilimsel yaklagimlari
uzun vadeli bir perspektiften tartisma firsatina sahip olmak oldukca degerlidir.
Gostergebilim, belki de aninda degisim yaratabilecek bir bilgi tiirii degildir;
ancak gostergelerin diinyanin anlamini sekillendirdigine inaniyorum.
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Bu noktada, biyosemiyotik¢i ve biyokimyaci Dr. Jesper Hoffmeyer ile uzun za-
man 6nce yaptigim bir konusmay1 hatirhyorum. Japonca bir egitici televizyon
programi icin Kopenhag’daki evinde kendisiyle bir araya gelmistim. Profescr
Hoffmeyer, hayat1 bir “bilgi” olarak degil, bir “anlam™1n ortaya cikisi olarak
anlamak gerektigini savunmustu ve bu diisiincesini “gostergesel 6zgiirliik”
anahtar kavramu ile teorilestirmisti.

Bugiin, gostergesel dzgiirliik kavraminin daha da gelistirilmesinin ve kiiltiirel
ifadelerin, sosyal iletisimlerin veya medeniyetler arasi etkilesimlerin salt bilgi
hesaplamasi yerine bu perspektifle ele alinmasinin daha zengin bir anlayisa yol
acabilecegine ve diinyanin daha yasanabilir bir yer haline gelmesine katkida
bulunacagina inaniyorum.

Gostergebilimsel 6zgiirlitk kavramim diisiinen, uygulayan ve bunu diinyaya
tastyanlar biz gostergebilimcilerdir. Bu umutla, 6niimiizdeki ii¢ giin boyunca
Uluslararasi Asya Gostergebilim Dernegi’nin ikinci konferansinda yapilacak
tartismalar heyecanla bekliyorum. ilginiz igin tesekkiir ederim.

Balikesir, Tiirkiye, 27 Haziran 2014
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Prof. Dr. Hidetaka ISHIDA
ASIA Honorary President / Tokyo University

Dear colleagues of the Turkish Semiotics Association, and esteemed members
of semiotic societies worldwide;

It is a great honor and privilege to be among you at the second conference of
the Asian Semiotics International Association (ASIA), which we established
two years ago with fellow semiotic researchers from across the globe.

In this remarkable setting and historic city, it is more important than ever for
colleagues from diverse linguistic, cultural, and social backgrounds to engage
in an open exchange of ideas about the pressing challenges in semiotics. I view
the theme chosen by the organizers as an expression of academic conscience,
prompting us to reflect deeply on how semiotics can contribute to the increa-
singly complex challenges facing our world and what hope our research can
illuminate.

In a world where hierarchical distinctions grow sharper and divisions deepen,
what can semiotics achieve? This question is both profound and significant.

Since the mid-20th century, the world has witnessed a surge in informatization,
initially sparking hope that the entire world could unite as a “global village”
fostering free dialogue among its inhabitants. However, the current reality of
the internet, with its divisive and often destructive communication issues, has
made witnessing its evolution increasingly disheartening.

Amid this rapidly evolving and challenging context, the opportunity to discuss
semiotic approaches to culture and the world from a long-term perspective is
invaluable. While semiotics may not bring about immediate changes, I firmly
believe that signs are the foundation of the world’s meaning.

When considering these matters, I am often reminded of a conversation I had
long ago with Dr. Jesper Hoffmeyer, a renowned biosemiotician and bioc-
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hemist, during a visit to his home in Copenhagen for a Japanese educational
television program. Professor Hoffmeyer advocated for understanding life not
as “information,” but as the emergence of “meaning,” a perspective he encap-
sulated with the concept of “semiotic freedom.”

Today, I wholeheartedly believe that advancing the concept of semiotic free-
dom and interpreting cultural expression, social communication, and inter-ci-
vilizational interactions through this lens, rather than as mere informational
processes, can lead to richer insights and contribute to a more hopeful and
livable world.

Semioticians are uniquely positioned to conceptualize, practice, and bring se-
miotic freedom to the forefront. With this hope, I eagerly anticipate the sti-
mulating discussions over the next three days at the second conference of the
Asian Semiotics International Association.

Thank you for your attention.

Balikesir, Turkey, June 27, 2014
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Prof. Dr. Yiicel OGURLU

Rektor / Balikesir Universitesi

Saygideger 6gretim iiyeleri, kiymetli akademisyenler, degerli meslektaslarim
ve degerli dinleyiciler;

Oncelikle konusmama yurtdigindan bu sempozyum igin gelip aramiza katilan
saygin bilim insanlarin1 selamlayarak baglamak istiyorum.

Bugiin burada, iilkemizde yeterince islenmemis bir alan olan semiyotik bilimi
lizerinde tarihi bir sempozyum icin bir araya geldik. insanlik tarihinin en temel
sorularindan biri olan, “anlam nasil insa edilir?” sorusunun cevabini arayan
semiyotik sahasi, bir bilim dali olmanin 6tesinde bir icerik ve anlam tasir. Se-
miyotik, diger bilinen adiyla gostergebilim, dil, kiiltiir, hukuk, sanat, teknoloji
ve hatta giinliik hayatimiza kadar uzanan genis bir alanda bizlere rehberlik eden
bir inceleme yontemidir. Bu baglamda, gostergebilim bakis agisiyla her birimiz
kendi bilim dalimiz icindeki gostergeler ve anlamlar {izerinden kurdugumuz
iligkileri degerlendirme firsatina sahip oluruz.

Bir hukukcu olarak ve ayn1 zamanda dilbilimle yakindan ilgilenen birisi olarak,
gostergeler sisteminin toplum diizenini sekillendirmedeki giiciinii yakinen bili-
yorum. Hukuk, insanligin adalet arayisinin bir sonucu olarak ortaya ¢ikmisken,
bu arayisin temelinde de bir anlam iiretme ve paylasma sisteminin oldugu
goriiliir. Kanunlar sadece maddelerden olugan metinler olarak goriilmemelidir;
onlarin ardinda bir dil, bir niyet vardir ve bir gosterge sistemi oldugu aciktir.
Adaletin gercek anlamda tecellisi, cogu zaman bu gdstergelerin nasil anlasil-
digina bagl olarak sekillenir.

Bu cercevede, semiyotigin diger bir giiclii alt alami olarak dilbilimin, dili sadece
bir arag olarak gérmedigini; ayn1 zamanda onun semantik boyutuyla anlami
yeniden sekillendiren bir yap: oldugunun farkinda olmaliyiz. Ornegin, bir keli-
menin anlami, kullanildig1 baglama ve alicinin onu nasil yorumlandigina gore
farklilagabilir. Bu sebeple semiyotik yaklasim, 6niimiizdeki biitiin metinlerin
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yorumlanmasinda énemli bir metodoloji olarak durur. Diger yandan semiyotik,
yalnizca hukuk ve dilbilimle sinirh degildir. Gostergeler, mimariden teknoloji-
ye, sinemadan medya analizine kadar her sahada 6niimiize ¢ikar. Glinlimiiziin
dijital diinyasinda, algoritmalar bile birer gostergeler sistemine doniismiis du-
rumdadir. Bu gostergeleri dogru okuyup anlamlandirabilmek, akademik agi-
dan 6nemli oldugu gibi, birey ve toplum olarak daha bilingli hareket etmemiz
bakimindan da degerlidir.

Degerli katilimcilar,

Bu sempozyumun, disiplinler arasi bir alan olan semiyotigin farkl yiizlerini ve
sundugu firsatlar kesfetmemize vesile olacagina inaniyorum. Burada yapilacak
tartismalarin, gostergeler iizerinden anlam tiretme siirecimize yeni perspektifler
kazandiracagina kusku duymuyorum. Bu etkinlik konunun uzmanlari olan, yur-
ticinden ve yurtdisindan katilan saygin bilim insanlari olan sizlerin katkilariyla
zenginlesecektir. Sempozyumun sadece akademik bir fikir aligverisi ve payla-
sim olarak degil, aym1 zamanda farkli alanlar birbirine baglayan kopriiler insa
edecegini, yeni proje ve makalelerin temelinin burada atilacagini diisiiniiyorum.
Sempozyumun hayirli olmasi dilegiyle, sizleri sevgi ve saygiyla selamliyorum.

Sabriniz icin tesekkiir ederim.
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Prof. Dr. Yiicel OGURLU

Rector / Balikesir University

Distinguished expert guests, faculty members, esteemed academicians and
colleagues from abroad;

First of all, I would like to start by greeting the esteemed scientists who came
from abroad and joined us for this Symposium. Today, we have come toget-
her here for a Symposium on the science of semiotics, which has not been
sufficiently processed in our country. The field of Semiotics, which seeks the
answer to one of the most fundamental questions in human history, “How is
meaning constructed?”, has a content and meaning beyond being a branch of
science. Semiotics, also known as semiology, is a method that guides us in a
wide area ranging from language, culture, law, art, technology and even our
daily lives. In this context, from a semiotic perspective, we have the opportu-
nity to evaluate the relationships that each of us establishes through signs and
meanings within our own branch of science.

As a lawyer and also as an academician who is closely interested in linguistics,
I know very well the power of the system of signs in shaping the social order.
While law emerged as a result of humanity’s search for justice, it is seen that
this search is based on a system of producing and sharing meaning. Laws
should not be seen as texts consisting of only articles. There is a language and
an intention behind them, and it is clear that there is a sign system that supports
them. The real manifestation of justice is often shaped by how these signs are
understood.

In this context, we should be aware that linguistics, another strong field of
semiotics, does not see language only as a tool, but also as a structure that
reshapes meaning with its semantic dimension. For example, the meaning of
a word can differ depending on the context in which it is used and how the
recipient interprets it. For this reason, the semiotic approach stands as an im-
portant methodological tool in the interpretation of all the texts in front of us.
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On the other hand, semiotics is not limited to law and linguistics. Signs appear
before us in every field, from architecture to technology, from cinema to media
analysis. In today’s digital world, even algorithms have become a system of
signs. Being able to read and interpret these signs correctly is important from
an academic perspective, as well as valuable in terms of acting more consci-
ously as individuals and as a society.

Dear participants,

I believe that this symposium will help us discover the different faces of semi-
otics, an interdisciplinary field, and the opportunities it offers. I have no doubt
that the discussions to be held here will bring new perspectives to our process
of producing meaning through signs. This event will be enriched with the
contributions of you, the experts on the subject and respected scientists from
Turkey and abroad. I believe that the symposium will not only be an academic
exchange and sharing of ideas, but will also build bridges connecting different
fields, and that the foundations of new projects and articles will be laid here.

I greet you with my sincere feelings and respect, wishing the symposium to
be beneficial.

Thank you for your patience.



UYGULAMAL]
GOSTERGEBILIM

(APPLIED SEMIOTICS)



Sanat Eseri Okumalarinda
Huzun ve Umut
Kavramlari Baglaminda
Gostergebilimsel Bir Analiz

Fatma Ciftci

Dr. Fatma Giftci, Bilecik Seyh Edebali Universitesi, Giizel Sanatlar ve Tasarim Fakiiltesi, Seramik ve
Cam Boliimii, fatma.ciftci@bilecik.edu.tr, Orcid: 0000-0003-2246-2671.

Ozet: Sanat eseri izleyiciyle gorsel olarak iletisim kurmakta, izleyicinin kiil-
tiirel bellegindeki birikim ve deneyimlerden yola cikarak izleyende bir duygu
olusturmaktadir. Bu iletisimin kurulmas: insanlarin kiiltiirel belleginde ayn1
anlamlari tasiyan bir gostergeler arsivinin bulunmasina dayanir. Bu birikim
yillar icerisinde olusmakta ve bildik simgeler veya gdsterenler sayesinde sanat
eseri izleyiciyle iletisim kurmaktadir.

Gostergebilim, gosterenlerle, bunlarin tagidiklar1 anlamlarla ve bu anlamala-
rin liretildigi kaynaklarla ilgilenen bir bilim dalidir. Sanat eseriyle karsilagan
izleyici kendisine tanidik gelen, cagrisimlarla dolu imgeler iizerinden eseri
okumaya baglar ve bu iligki yeni anlamlar iiretir. Ote yandan sanat¢1 zaman-
la tiretimlerinde kendi plastik dilini olusturmaya baslar ve eserlerin okumasi
yapilirken sanat¢inin kendi ¢agrisimlar: ve ifadeleri de degerlendirilir. Sanat
eserinin tagidig1 imgelerin anlama olan katkisinin yani sira kavramsal olarak
malzeme ile olan iliskisi de anlama 6nemli 6lciide katkida bulunmaktadir.
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Bu calismada hiiziin ve umut kavramlar1 baglaminda Asya tilkelerinden se-
cilen plastik sanatlar eserlerinin géstergebilim metodolojisi ve terminolo-
jisi tizerinden okumasi yapilmaktadir. Eser okumasi yapilirken sanatginin
bellegi, imgelere yiiklemis oldugu anlam ve yapiti iirettigi dénem de yapit1
anlamak icin birer ipucu niteligi tasimaktadir. Sanatcinin eserlerinde kullan-
dig1 baz1 imgeler/gdsterenler sanat¢inin kendine ait duygu veya cagrisim-
lariyla ilgili olsa da izleyiciyle yapitin kurdugu iliski eserin nihai anlamin
olusturmaktadir.

Anahtar kelimeler: Gostergebilim, Plastik Sanatlar, Plastik Dil, Sanat Eseri

Abstract: The work of art serves as a means of visual communication with
the observer, evoking emotional responses that are influenced by the viewer’s
cultural memory and accumulated experiences. The foundation of this commu-
nication is predicated upon the presence of an archive of symbols that possess
identical meanings within individuals’ cultural recollection. Over time, the
visual repertoire within the brain develops, and artistic creations establish a
connection with viewers through recognizable symbols or signifiers.

The academic field of semiotics focuses on the study of signifiers, their con-
veyed significance, and the genesis of these significances. The observer who
comes across a piece of artwork initiates the process of interpreting the artwork
by relying on familiar images that are imbued with associations, thereby ge-
nerating novel interpretations. Conversely, the artist gradually develops his
own flexible language in his creations, and the artist’s personal connections
and expressions are also assessed when analyzing the artworks. Furthermore,
apart from the visual representations conveyed by the artwork, its conceptual
connection with the material also plays a substantial role in enhancing com-
prehension.

This study uses semiotics methodology and terminology to analyze selected
works of plastic art from Asian countries within the framework of sadness and
hope. When analyzing the artworks, it is important to consider the artist’s re-
collection, the significance they assign to the images, and the historical context
in which they created the piece. These factors can provide valuable insights
into comprehending the artwork. The artist’s use of images and indicators in
their works is influenced by their personal emotions and associations. However,
the true significance of the work lies in the connection between the work and
the audience.

Keywords: Semiotics, Plastic Arts, Plastic Language, Work of Art
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1. Girig

fletisim en temel diizeyde iletiyi génderen, iletiyi alimlayan ve iletinin
kendisinden olusan bir ticgenden olugsmaktadir. Sanat eserinin izleyiciyle
kurdugu iletisim biciminde bu iicgen sanatcl, izleyici ve sanat eserinden
olusurken iletiyi gonderen kaynak olarak “gosteren” sanat¢inin kendisinden
olugsmaktadir (Sekil 1). Sanatc1 — sanat eseri — izleyici arasindaki bu tiir bir
etkilesimde plastik sanatlar alaninda ¢alisan bir sanatci bigimsel-gérsel aktarimi
kullanmaktadir. Sanatgi, hedefledigi izleyici kitlesine erismek i¢in iletinin yani
sanat eserinin tagiyacagi anlami olusturan 6geleri bir araya getirirken toplumca
uzlasilmus kiiltiirel kodlardan yola cikmaktadir. Kendisi de yasadigi toplumun
kiiltiirel bellegine sahiptir ve sozlii iletisimde oldugu gibi gorsel iletisimde
de ortak degerler, kiiltiirel bellege yaslanarak izleyiciye mesajlar iletmektedir.
Izleyicinin kiiltiirel belleginde bir gostergeler arsivinin varhigi, 6zdes yorumlari
stirekli kilarak bu iletisimi miimkiin hale getirir. Bu birikim zaman iginde gide-
rek artmakta ve “sanat eseri” taninabilir semboller ya da gostergeler araciligiyla
izleyiciyle bir bag kurmaktadir.

Sekil 1. Sanatci - izleyici - Sanat Eseri licgeni
(Kaynak: Ciftgi, 2024)

2. Anlamin Ureticisi Olarak Gostergebilim ve Sanat Eseri Okumalari iliskisi

Gostergebilimsel analiz yoluyla, hiiziin ve umut kavramlarini inceleyen bu
calisma, gostergebilim teorisinin ve gostergebilimsel yontemin sanat eserlerini
yorumlamadaki roliinii arastirmaktadir. Bu calismada “Gorsel Géstergebilim”in
metodolojisi ve terminolojisi kullanilarak, cagrisimsal iliskiler ve algi ilkeleri
cercevesinde 6zellikle imgeler, semboller ve kolektif hafiza {izerinden “anlam”
olusturma degerlendirmelerine yogunlasilmaktadir. Géstergebilim 6rnekleri ve
bir imgenin gostergebilimsel analizi araciliiyla, sanatcilarin karmasik duygu-
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sal durumlarn ifade etmek icin kullandiklar ince biligsel ve resimsel gosterge-
bilimi ortaya ¢ikarmayl amaglamaktadir. Bu yontem gosteren-gosterilen dina-
miklerini acikliga kavusturmanin yaninda Roland Barthes gostergebiliminin
karmasik katmanlarini ve bir imgenin gostergebilimsel analizinin nasil basarili
bir sekilde yapilacagini miizakere etmekte, boylece sanatsal sembollerin igine
gomiilii duygusal ve sosyolojik sonuglar hakkinda i¢goriiler saglamay1 amac-
lamaktadir.

2.1. Sembol, anlam ve baglam

Gorsel sanat1 anlamanin merkezinde, Ferdinand de Saussure ve Roland Barthes
gibi 6nemli isimler tarafindan ana hatlan ¢izilen gostergeler ve semboller ca-
lismasi olan semiyotik analiz yatmaktadir. Gostergebilim, film, sanat ve kiiltiir
gibi cesitli alanlarda sembollerin nasil anlam kazandigim desifre etmek igin
derin bir cerceve sunar ve imgeler gibi gosterenler ile alg1 arasindaki icsel ilig-
kinin altim1 ¢cizmektedir. Sanatta gostergebilim, renkler, sekiller ve imgeler gibi
gorsel unsurlarin anlamlar nasil ilettigi ve bu yorumlarin kiiltiirel ve baglamsal
arka planlardan nasil etkilendigini incelemektedir. Bir sanat eserinin anlamina
katkida bulunan temel faktorler arasinda tarihsel baglam, sanat¢inin plastik
dili, cografi gecmisi — varsa go¢ deneyimi, yagsami ve eserlerinin ardindaki
yaratic1 siireg yer alir. Dolayisiyla bir sanat eserindeki “géndergesel kavrami”
veya “baglami” anlamak icin, anlami derinlestirmek ve yorumlama becerisi
gelistirmek icin bilgi edinmek ve alt yapi1 sahibi olmak gerekmektedir.

3. Eser Seckisi Baglaminda Hiiziin ve Umut

Asyali giintimiiz sanat¢ilarindan Ai Weiwei ve Jue Minjun’un giincel sanat
yapitlari izerinden hiiziin ve umut kavramlarinin izi siiriilecektir. Birbirlerinin
cagcillar olan s6z konusu sanatcilar diinyaca tinlii ve kiiresel sanat piyasasinda
herkesce bilinen bir yere sahip olmalar1 bakimindan birbirleriyle benzesmekte-
dir. Her iki sanat¢1 Cin kiiltiiriinde biiylimiis, ortak kiiltiirel bellege sahiptirler,
benzer gosterenlerle farkh plastik dile sahip sanatgilardir.

Sanatcilarin ele aldig1 konular bulunduklar1 cografyanin ve cagin kiiltiiriinii
yansitmaktadir. Yaganan cag ile iiretilen sanat yapiti arasindaki baglantiy1 ve
0zgiin degeri vurgulayan Wassily Kandinsky’nin “Uygarligin her dénemi,
asla tekrarlanamayacak, kendine 6zgii bir sanat meydana getirir” (Kandinsky,
2015) sozleri her cagin sanat1 icin gecerlidir. Eser seckisi yapilan sanatcilarin
paylastig1 ortak kiiltiirel bellek, 6zelde demir perde siirecinin yapitlarina olan
etkileri genelde gilinlimiiziin diinyasindaki otorite elestirisi eserlerde net olarak
okunmaktadir. Her ikisi de ¢cocukluk ve genclik yillarim1 Cin’de demir perde
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stirecinin yasandig1 1966-1976 déneminde gecirmistir. Her iki sanat¢inin eser-
lerinde ele aldig1 temalarin odak noktasi hiikiimetin halk iizerindeki baskisi ve
Cin kiiltiirtinii kdkten degistiren hiikiimet politikalaridir. Onlarin eserlerini yan
yana getirmeyi ilging kilan sey ise ayni konuyu farkh bicimlerde ele almalar
ve kendilerine 6zgii sanatsal isluplaridir.

Ai Weiwei 1958-1961 yillar1 ve Mao Zedong donemini anlatirken Cin’deki
adiyla Kiiltiir Devrimi sirasinda halkin tarihsel ve kiiltiirel bellege dair her seyi
yok etmeye tesvik edildigi, bunu yapmayanlarin devrim karsit1 olarak nitelendi-
rildigi ve muhafizlarin saklanan antika eserleri kirma veya yok etme yetkisinin
bulundugunu aktarir (Weiwei, Ai 2013). Ai Weiwe 2007 yilina tarihlenen Yuan
hanedanlig1 (1279-1368) iislubuna ait geleneksel mavi-beyaz porselen bir kiipii
yeniden yorumladig eseri “Hayalet Gu” iizerinden Cin hiikiimetinin komii-
nizm ugruna halki kimliksizlestirmeye calismasina bir gonderme yapmaktadir
(Fotograf 1). Sanatcinin kullandig1 malzeme olan porselen, Cin’in ulusal ve
uluslararasi kiiltiirel kimligiyle dogrudan iligkili olmasinin yam sira insanlik
tarihi boyunca tiretilmis ve kullanilmis bir nesne olma &zelligini tasimaktadir
(Anadol & Uncu, 2017) (Fotograf 2). Sanatc kiiltiir devrimi sirasinda kulla-
nilmasi yasak olan nesnelerden birini yeniden iiretmekte ve yine geleneksel
bir formun icerisine gelenegi hapsederek orada bizlere -bilinen mitolojik bir
karsilig1 olmayan- bir 6ykii anlatmaktadir. Sanat¢1 6ykiiniin ismini “Daocu
Oliimliiniin Oykiisii” olarak belirlemistir, Daoculuk M.S. 2.yy’da olusan Cin’in
geleneksel din felsefesidir, evrenin dogal diizeni ile ilgili bir inang sistemini
tanimlar ve Dao aym zamanda “yol” anlamina gelmektedir (Ozkan, 2022).
icerideki desen Yuan déneminin geleneksel mavi-beyaz porselenleri iizerindeki
desenleri referans almakta ve hayat yolundaki 6liimlii Daocunun 6ykiisiinii
anlatmaktadir. Kimliksizlestirilmeyi anlatan dis ylizeye ragmen hala icerisinde
kiilttirel bellegin izlerini tagimaktadir. Eser, sanat¢inin tasarimidir ve hala por-
selen kiiltiiriinii hayatta tutan Cinli zanaatkarlar tarafindan Cin’de tiretilmistir.

Fotograf 1. Hayalet Gu, Ai Weiwei, 2007 Porselen (Kaynak: Cifti, 2017)
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Fotograf 2. “Beyaz-Mavi Guan” Yuan Hanedanligina ait geleneksel bir mavi-beyaz Cin vazosu
(Kaynak: Christie’s Images/Bridgeman Images, Ai Weiwei Porselene Dair Sergi katalogu)

2000°1i yillara gelindiginde, Kiiltiir Devrimi’nin halkin kiiltiirtine ve tarihine ait
kalintilar1 tamamen ortadan kaldiramadig1 ortaya ¢ikmistir. Cok sayida vatanda-
sin, geleneksel dekoratif unsurlar iceren egyalarini evlerinin bahcelerine ya da
tarlalara defnettigi, ilerleyen yillarda bu porselen objelerin tarim bélgelerinde
ortaya ¢cikmasindan ve antika pazarlarinda ticaretinin yapilmasindan anlagilmis-
tir. Sanatg1 Ai Weiwei antika pazarindan topladig: Song hanedanligi (960-1279)
donemine ait ¢caydanlik emziklerini yeniden sirlanmasi ve firinlanmasiyla olus-
turdugu yerlestirme eser 10 bin par¢adan olusmaktadir. Sanatci bu eseri olus-
tururken bu kez gelenegin ta kendisini Song Hanedanlig1 dénemi Cin porse-
lenine miidahalede bulunmustur. Caydanliklarin emzik/agiz kismi yerlerinden
koparildiginda artik islevsiz kalirlar, sirlanip yeniden firinlanir ve tek tiplesti-
rilirler. Bu eserin yaslandig kiiltiirel birikim ise torenleri ve ritiielleri iceren,
Cin’in cay seremonisidir. Bicimsel ve kavramsal agidan degerlendirildiginde
caydanlik formunun emzik kismi caydanligin agzini olusturmakta ve ifade
ozgiirliigiine gonderme yapmaktadir (Anadol & Uncu, 2017). Sanatginin ifade
ozgiirliigiinii ne kadar 6nemsedigi, kendisinin Istanbul’daki kisisel sergisi i¢in
diizenlenen basin toplantisinda yaptig1 aciklamalardan da anlasiimaktadir. ifade
Ozgiirliigiiniin bir bireyi birey yapmaktan da 6te, toplumu saglikli bir toplum
haline getireceginden s6z eder ve bu haklarin korunmasinin her toplum igin
cok 6nemli oldugunu vurgular. insan haklar1 ve onurunun diinyanin her yerinde
korunmasi gereken genel degerler oldugunu ve toplumun giiclii beyinlerinin
tasfiye edilmesinin saglikl bir toplumun gostergesi olmayacag ifadelerine yer
verir (Weiwei, 2017).

Eserin mekanla olan iliskisi, mekana nasil yerlestigi ve mekanda yer alarak
eserle iligki kuran tiim unsurlar eserin anlamina katkida bulunmaktadir. “Cay-
danlik Emzikleri” adli yerlestirmenin sergilendigi alanda mekéan yalnizca bu
eser icin ayrilmakta tek basina bir odada bulunmakta ve salondaki duvar ka-
gitlan sanatci tarafindan 6zel tasarlanmis desenlerden olugsmaktadir (Fotograf
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4). Mekanin merkezinde, dikdortgen sinirlar icinde nizami bir sekilde yer alan
bu enstalasyon, carpici detaylara sahip on bin parcadan olusuyor. Salondaki
konumlanisiyla, askeri bir disiplin i¢indeki tutarlilik ve kiiltiir devriminin &y-
kiisiine génderme yapiyor.

Fotograf 4. “Caydanlik Emzikleri” adli yerlestirmenin mekanindaki goriintiist (Kaynak: Ciftci, 2017)

Mekana girildiginde dekoratif ve monoton gortinen bu sessiz duvar kagidi de-
senleri detaylica bakildiginda orta parmag kaldirarak el hareketi yapan kollardan
olusmakta ve caydanlik emzikleri formuna ¢ok benzedigi goriilmektedir (Fotog-
raf 5). Caydanhk emziklerinin bu forma olan benzerligi sanat¢inin ifade 6zgiir-
liigii kisitlamasina verdigi tepkiyi kesin olarak betimlemektedir. Halk arasinda
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Ofkenin ifadesi olarak kullanilan orta parmak hareketiyle verdigi mesaji kuvvet-
lendirmek, desteklemek ve netlestirmek amaciyla eserin anlamina her yoniiyle
katkida bulunan bir desen olusturdugu goriilmektedir. Bu kez sanatc1 evrensel
bir hareketi, eserin anlamina bigimsel olarak dahil ederek ifade 6zgiirliigii ve
insan haklar ihlallerinin kiiresel olarak yasandigina da vurgu yapmaktadir. Bu
baglamda sanatgl, izleyiciyle bir oyun oynamakta; izleyiciyi ilk bakista birbirini
tekrarlayan monoton ve dekoratif bir desenle karsilastirmaktadir, yaklasildiginda
el hareketlerinden olusan figiirle olan karsilagsma izleyende bir saskinhk duygusu
uyandirmaktadir. Sanat¢inin eserlerinde bigimsel anlamda geleneksel ve dekoratif
unsurlar 6n plandadir, kavramsal agidan bakildiginda protest bir tavir sergilemek-
tedir ve ayn1 zamanda bir aktivist olarak bilinmektedir.

Fotograf 5. “Caydanlik Emzikleri” adli yerlestirmenin duvar kagitlarindan detay (Kaynak: Cifti, 2017)

Eser seckisi yapilan bir diger sanat¢1 Yue Minjun’un eserlerinde ise bigimsel
olarak “kahkaha” unsuru 6n plana ¢ikmaktadir. Sanat¢i yagh boya tablo, yer-
lestirme ve heykelden olusan eserlerinde bicim olarak katilarak kahkaha atan
otoportresini ve 6zellikle resimlerinde pop kiiltiiriine gonderme yapan canli/
pop renkleri kullanmaktadir.

Sanat¢inin “Giiniimiiz Savascilar1” (Contemporary Warriors) adli yapitini olug-
tururken Cin’in diinyaca bilinen kiiltiirel miraslarini referans almakta ve ken-
dine 6zgii yeniden yorumlamasiyla giiniimiizii elestirmektedir. Cin’in Unesco
Kiiltiir Miras: listesinde yer alan, ilk Cin Imparatoru Qin Shi Huang’in meza-
rinda bulunan “Terracota Askerler” ismiyle bilinen kiiltiirel mirasina génderme
yapmaktadir. Orijinal tarihi yapit izlendiginde sekiz bin askerin her birinin yiiz
ifadeleri birbirinden farklidir dolayisiyla benzer kiyafetler icerisinde olsalar
dahi farkh kimliklere sahip olduklar anlasilmaktadir (Fotograf 6).
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Fotograf 6. Terracota Askerler (M.0. 210) pismis toprak heykeller (Kaynak: https://124.im/vYVU)

Sanat¢inin yorumladigi giiniimiiz savasgilari ise kulaklarini elleriyle kapatan ve
kayitsizca kahkaha atan, her biri birbirinin aynisi “prototip” askerlerden olus-
maktadir (Fotograf 7). Gozleri ve kulaklar kapali olan bu askerler diinyaca ii¢
maymun olarak bilinen ve “gérmedim, duymadim, bilmiyorum” anlaminda ku-
laklarini, gézlerini ve agizlarim kapatan figiirleri cagristirmaktadir. Sanatgi, ayni
kisiyi ve ayni ifadeyi kullanmasimin ardinda bireyin kaybolusunu veya yoklugunu
en dogru sekilde tasvir etmek oldugunu ifade etmistir (Minjun, 2015). Aym tor-
nadan ¢ikmis askerlerin malzemesi -génderme yaptig1 orijinal terracota askerle-
rinde oldugu gibi sicak ve geleneksel malzemenin aksine- soguk ve gliniimiiziin
geleneksel malzemesi olarak nitelendirebilecegimiz “metal” bronzdur.

Fotograf 7. Yue Minjun “Contemporary Warriors” 2006 (Kaynak: https://[24.im/DqriH4p)
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Sanat¢inin eserlerinde kullandig1 kahkaha Cin’in 1960-1980 yillar1 arasin-
da yaygin olarak kullanilan sosyalist propaganda afislerindeki ideal toplum
resimlemelerindeki giilimseme ile baglantilidir (Sekil 2). Sanatci katilarak
giilen otoportresinde kendi ifadesiyle “mutluluk” afislerine gonderme yaptig1-
n1, cocuklugunda ve gencliginde bu afisleri gorerek biiyiidiigiinii ve etkisinde
kaldigim belirtmektedir (Minjun, 2015). Yue Minjun toplum baskisina dik-
kati ¢ekerken haklarimizdan yoksun, yeterince katilim gosteremedigimiz bir
toplumda yasadigimizi ifade etmekte ve ¢alismalarindaki kahkaha unsurunu
su sekilde aciklamaktadir: “Calismalarimda kahkaha, toplumun bize dayattig1
haklarimizin yoklugu ile beraber caresizlik, giigsiizliik ve katilhim eksikliginin
bir temsilidir.” (Minjun, 2015).

sekil 2. “Cok Yasa Baskan Mao!” yazili Cin propaganda afisi, 1970.
Afiste resmedilen halk Mao’nun meshur “kii¢tik kirmizi kitabr”ni tutuyorlar.
(Kaynak: Propaganda History, https://I24.im/blFaKvV)

Yue Minjun biitiin eserlerinde kahkaha unsurunu bir tepki olarak kullanmakta ve
bu ¢izdigi karakter ayni1 zamanda kendi otoportresi olmasi nedeniyle bir bakima
bu toplumun bireyi olarak 6nce kendini elestirdigi anlamina gelmektedir. Sanatci,
kahkaha atan karakterleri cagdas toplumdaki insanlarin evrensel temsilleri olarak
resmettigi eser serisi araciligiyla izleyiciye kayitsiz giilmenin diinya capinda
bir mesele oldugunu etkili bir sekilde aktarmaktadir (Sekil 3). imgesel olarak
bireylerin ait olduklar toplumlar ve karakterlerin taktiklar sapkalar arasindaki
baglantilarin gosterilmesiyle bu temsil saglanir. “Sapkalar Serisi” adl1 yagliboya
tablolarinda bu temsiller Ingiltere polisi sapkasi, asker beresi, kandura baghg,
kasket, motor kaski vb. gibi gostergeler kullanilarak ifade edilmektedir.
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$ekil 3. Yue Minjun “Sapkalar Serisi” 2005, yagliboya tablolar, her biri 80x80 cm.
(Kaynak: Yue Minjun Resmi Web Sitesi)

Sonug

Sanatc (gosteren), bir konuyu bes duyu ile algilanabilen malzemeler kulla-
narak kendine 6zgii bir bicimde betimleyen ve bunu izleyiciye sunan kisidir.
Bir sanat eseri gorsel bir gostergedir, yani gortiniir sekiller (formlar) iceren bir
anlam nesnesidir. Bir sanat eseri (gosterge) semboller veya simgeler icerebilir
ancak sembol icerip icermediklerine bakilmaksizin, “sembol” olarak islev gor-
mekte ve dogalar1 geregi soyut bir anlam tagimaktadirlar. Sanat izleyicisi (gos-
terilen), sanat¢inin (gosterenin) bir sanat eseri (gdsterge) araciligiyla ilettigi
mesajlar kendi yorumuyla kavrayan, siirece aktif olarak katilan ve sanat eserini
yonlendiren kisidir. Dolayisiyla, sanat eserinin degerlendirilmesi kaginilmaz
olarak 6znellik icermektedir. Sanat eseri (gosterilen) okunurken gosteren olarak
sanat¢inin dilini olusturan bellegi ve imgelere yiiklemis oldugu anlam yapiti
anlamlandirmak igin birer ipucu oldugu halde “gosterilen” olarak izleyici ile
kurdugu iliski eserin nihai anlaminm olusturmaktadir.

Her iki sanat¢inin eserleri bicim-igerik iligkisi bakimindan incelendiginde ben-
zerlikler gostermektedir. Sanatcilar, Cin’e ait diinyaca bilinen kiiltiirel kodlar
tizerinden bugiiniin toplumunu yorumlamaktadir. Temel insan haklar1 ihlalleri,
kiiresel olarak evrensel bir izleyici kitlesinde yanki bulmakta, sanatcilari ortak
bir konu etrafinda birlestirmekte ve etki alanini genisletmektedir. Her iki sanat-
¢inin sanatsal yaratimlarinda hiizniin farkli bigimlerde tezahiir ettigi goriilmek-
te, hiiziin dogrudan okunmak yerine dolayli olarak yorumlanmaktadir. Eserleri
inceledigimizde, kiiltiirel katmanlariyla i¢ ice gecmis derin bir hiiziin duygusu
algilanmaktadir. Ornegin kahkaha atan bir yiiziin varlig1 dogrudan anlamiyla
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“nege” duygusunu temsil etmek yerine hiiznii temsil etmektedir. Bu, giintimiiz
sanatinin agikca ifade etmeden kurmaya calistig1 6zel bir dildir. Benzer sekilde,
umut da ¢evredeki kosullar g6z 6niinde bulundurularak dolayli olarak baglam
izerinden yorumlanir. Sanat eserinin izleyiciyle kesistigi noktada, sanat¢inin
konuyu somut bir sekilde resmetmesi, iletilebilir hale getirmesi ve bir diyalog
ortami yaratmasi, “yavas umut” kavraminin 6rnekledigi gibi, asamal ve istii
kapal1 bir iyimserligin gostergesi olarak hizmet etmektedir. GOsterenin benzer
temalarla yinelenen gostergelerindeki kasith ve sistematik yaklasimi, izleyiciye
konu iizerinde diigiinme firsati sunmaktadir. Umut, sanat¢inin sembolik olarak
bireylere bir tohum ekmesi ve sabirla onun yavas yavas biiyiimesini beklemesi
seklinde yorumlanmaktadir. Sanat eseri araciligiyla yapilan toplum elestirisi,
normal olmayan toplumsal normlari isaret ederek izleyiciye ve toplumun bi-
reylerine 0grenilmis caresizlik yerine umudu agilamaktadir.

Bu calismada, sanatta hiiziin ve umut alanlarinda gostergebilimin arastirilmasi
yoluyla sanat¢ilarin karmasik duygusal ve kiiltiirel anlatilar1 aktardiklar kar-
mastk yontemler desifre edilmistir. isaretlerin, sembollerin ve bunlarin farkl
kiiltiirel ve zamansal baglamlardaki anlamlarinin rolii incelenmistir. Cesitli
sembolik mekanizmalarla temsil edilen hiiziin ve umut temalar1 gérsel sanatin
giiclii duygusal ve iletisimsel kapasitesini vurgulamaktadir. Bu analiz, sanatgi-
larin sanatsal yaratimlar araciligiyla ilettikleri karmagsik mesajlarin yorumlan-
masi ve anlagilmasinda gostergebilimin 6nemini vurgulamaktadir. Gostergebi-
limsel kavramlarin devam eden arastirmalari ve uygulamalari, gorsel kiiltiir{i ve
bunun insan duygulari, sosyal gelenekler ve kiiltiirel kimliklerle olan iligkisini
daha iyi anlamay1 saglama potansiyeline sahiptir. Bu alanda yapilacak daha
fazla arastirma, giderek gorsellesen toplumumuzda sembol, anlam ve baglam
arasindaki karmasgik iligkiyi daha da netlestirmek icin son derece 6nemlidir.
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